BEDIENUNGSANLEI

UNG



Unknown
 

Unknown
 


ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir danken thnen fir den Kauf des MIDIi-Datenablagesystems MDF1 von Yamaha und
wunschen lhnen damit viel Freude. Das MDF1 ist ein auRerst praktischer MIDI|-Rekorder,
der einem die Ablage von MIDI-Daten, wie z.B. der Klang- oder Sequenzdaten von
DX-Synthesizern bzw. QX-Sequenzern ungemein erleichtert. Das geschieht mit Hilfe
der nur 2,8 Zoll groBen Quick-Disks.

Wenn Sie die Mdglichkeiten dieses Gerats voll ausschopfen und Gber Jahre Freude am
MDF1 haben mochten, empfehlen wir thnen, sich diese Bedienungsanleitung griindlich
durchzulesen, bevor Sie das MDF1 einsetzen.

EIGENSCHAFTEN

* Das MDF1 kann systemexklusive MIDI-Meldungen von Yamaha-Geraten auf
Quick-Disk ablegen. Systemexklusive MIDI-Meldungen sind u.a.:
® Klang- und Funktionsdaten von DX-Synthesizern oder TX-Tongeneratoren.
® Sequenzdaten von QX-Sequenzern.
® Rhythmus- und Songdaten der RX-Rhythmusprogrammiergerate.

* Es lassen sich bis zu 69,9 Kilobytes (in bis zu 19 Dateien) auf einer Quick- Disk ablegen.

* Das MDF1 bietet zahlreiche Editiermoglichkeiten. So kann man z.B. Daten l6schen,
den verbleibenden Speicherraum abfragen oder Daten auf eine andere Quick-Disk
kopieren.

* Die Datenverarbeitung ist viel schneller und verlaRlicher als mit herkémmlichen Daten-
und Cassettenrekordern.
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VORSICHTSMASSNAHMENN

Einsatzort:

Strom

Quick-Disks

Falls ein Fremdkorper
in das MDFT1 gelangt...

Lesekopfschutz

Anschliisse

MIDI-Kabel

Behand/ung und
Transport

Pflege

Frequenzeinstreuung
bei anderen Geréten

i

Setzen Sie das MDF1 niemals folgenden Situationen aus:

Direkter Sonneneinstrahlung in der Nahe von Fenstern.
Hohen Temperaturen von Heizkorpern o.a.

Hoher Luftfeuchtigkeit

Staub und Vibrationen.

Schalten Sie das MDF1 erstein, NACHDEM Sie das sendende oder empfangende
Gerat eingeschaltet haben.

Das MDF1 funktioniert nur mit dem (serienmafRigen) Netzteil PA-4. Bitte ge-
brauchen Sie niemals ein anderes Netzteil, da die Polaritats- und Spannungs-
unterschiede das MDF1 beschadigen konnten.

Bei einem Gewitter raten wir lhnen, das MDF1 auszuschalten und das Netzteil
aus der Steckdose zu ziehen.

Falls Sie lhr Gerat uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht gebrauchen
mochten, ziehen Sie am besten das Netzteil aus der Steckdose.

Bitte behandeln Sie lhre Quick-Disks mit Umsicht (s.S. 6).

Sollte ein Fremdkorper in das MDF1 gelangen, ziehen Sie sofort das Netzteil
aus der Steckdose und setzen Sie sich mit dem Vetragshandler oder dem Yamaha
Service Center in lhrer Nahe in Verbindung.

Entfernen Sie den Lesekopfschutz, bevor Sie das MDF1 einsetzen. Um die
Lesekopfe zu schitzen, sollten die Quick-Disks vor dem Transport entfernt und
stattdessen der Lesekopfschutz eingeschoben werden.

Um Stérungen auszuschalten, sollten alle Anschilisse vor dem Einschalten der
Anlage vorgenommen werden.

Nur standard MIDI-Kabel verwenden.
Am besten gebraucht man keine MIDI-Kabel, die langer sind als 15 Meter.
Langere Kabel konnten die Wellenformen beeintrachtigen.

Behandeln Sie die Tasten und Schalter nie mit roher Gewalt.

Ziehen Sie immer nur an den Steckern und nicht am Kabel. Andernfalls kénnten
die Kabel beschadigt werden und Kurzschliisse auftreten.

Entfernen Sie alle Kabel (auch das Netzteil) vor dem Transport des MDF1.

Benutzen Sie ein mildes Reinigungsmittel und trocknen Sie das Gerat mit einem
weichen Tuch ab.

Gebrauchen Sie niemals chemische Lésungsmittel wie Benzin oder Verdiinner,
da diese das Gehause beschadigen kénnen.

Dies Gerat verwendet Mikroprozessoren, die in der Nahe von Fernsehern oder
Radios zu Interferenzen fiihren kénnen.
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NAME UND FUNKTION DER EINZELNEN ELEMENTE

Vorderseite

(!
\YAMAHA QD

— —

(D Diskschlitz

Hier fiihrt man die Quick-Disks ein. Fiihren Sie die Disks mit der gewunschten
Seite nach oben gewendet ein.

* Fubren Sie den Lesekopfschutz nie ein, wenn das MDF1 eingeschaltet ist
(POWER @ auf ON-Stellung), da der Lesekopf beschadigt werden kénnte.

[ R

1

] @ ]

| m——
N \
Fiihren sie sie mit der gew{inschten
seite nach oben ein

\S \

Um eine Quick-Disk entfernen zu konnen, mussen Sie auf diese Taste driicken.

Tun Sie das jedoch nie, wenn die Betriebsanzeige (3) aufleuchtet, da Sie dadurch
sowohi den Lesekopf als auch die Disk beschadigen konnen.

| S——

@ Auswurftaste (Eject)

(® Betriebsanzeige

Leuchtet auf, wenn das Diskettenlaufwerk gebraucht wird.
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Riickseite

® @ ®
[ r MIDI 1
THRU ouT IN
\‘.'1 \‘.fr @
POWER DC IN 10V
@ -on//l. OFF +-*1 - @ @

@ Netzschalter

Drucken Sie diesen Schaiter einmal, um das Gerat einzuschalten. Darauf erscheint
eine Meldung in der LED-Anzeige (9 . Bitte entfernen oder fiihren Sie Quick-Disk
nur ein, wenn das MDF1 eingeschaltet ist.

(® Buchse fir das Netzteil (Gleichstrom 10V)
Hier schliet man das mitgelieferte Netzteil PA-4 an.

(® Buchse MIDI IN

Diese Buchse dient zum AnschluB z.B. eines DX-Synthesizers oder QX-Sequenzers
far die Eingabe der Klang-, Sequenzdaten und sonstigen MIDI-Daten, die Sie auf
Disk ablegen mochten.

@ Buchse MIDI OUT
Die Buchse MID! QUT dient zur Ausgabe der auf Disk abgelegten Klang- oder
Sequenzdaten an einen DX-Synthesizer oder QX-Sequenzer usw.

Buchse MiDI THRU
Die Signale, die hier eingehen (MIDI IN), werden unverandert wieder ausgegeben
(MIDI OUT). Verbinden Sie diese Buchse mit der Buchse MIDI IN eines anderen
MIDI-kompatiblen Gerats.
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Bedienelemente

N HAHHK

)

YAMAHA & £E—="T) | ||

‘ MID! DATA FILE

JOB GUIDE

FILE SELECT FILE NUMBER ON DISK BY DEC/INC
SAVE  SAVE SYSTEM EXCLUSIVE DATA ON DISK
LOAD LOAD A FILE TO MIDI

JOB SELECT JOB NUMBER BY DEC/INC

1 SHOW DISK FREE 4 COPY FILE
2 'SET INTERVAL TIME 5 BACKUP
3 DELETE LAST FILE 6 FORMAT

® o

O ==

®
: ()
a0 « FILE JoB SAVE LOAD 'r B)

NO I YES

® LED-Anzeige

Diese sieben Zeichenpositionen umfassende LED-Anzeige gibt die Betriebsart des
MDF1 mittels Ziffern, Buchstaben und Symbolen an. Achten Sie bei der Bedienung
dieses Gerats auf die jeweilige Anzeige.

Taste File/NO

Mit dieser Taste ruft man die Dateibetriebsart ab.

Das MDF1 kann bis zu 19 Dateien auf einer Quick-Diskseite ablegen. Die Daten
werden je nach der Speicherreihenfolge mit einer Nummer versehen. In der Da-
teibetriebsart kann man beim Ubertragen der Daten zu einem externen Gerit oder
bei der Aufbereitung eine Dateinummer eingeben.
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Driicken Sie diese Taste, um die Dateibetriebsart abzurufen und eine Nummer
einzugeben. Die gegenwartige Dateinummer wird angezeigt, worauf Sie eine andere
mittels INC oder DEC @ einstellen kénnen.

Dariiberhinaus kann man mit dieser Taste auch einen JOB-Befehl abbrechen (NO).

() Die Taste JOB

Mit dieser Taste ruft man die JOB-Betriebsart ab.

Die JOB-Betriebsart besteht aus 6 verschiedenen Operationen, die vor allem bei
der Aufbereitung gebraucht werden. Dricken Sie diese Taste, um die
JOB-Betriebsart abzurufen. Darauf wiahlen Sie dann die Funktion mit Hilfe der
Tasten DEC (9 und INC )

(2 Die Taste SAVE

Diese Taste ruft die Speicherbetriebsart ab.

Driicken Sie diese Taste, sobald Sie die vom angeschlossenen MIDI-kompatiblen
Gerit kommenden Daten (iiber MIDI IN (§)) ablegen mochten. Hierdurch schalten
Sie das MDF1 auf Speicherbetriebsart und konnen die Daten auf Quick-Disk ab-
legen.

(3 Die Taste LOAD/YES

Mit dieser Taste ruft man die Einlesebetriebsart ab, d.h. sobald man diese Taste
gedriickt hat, kann man die auf Disk befindlichen Daten wieder zum
MIDI-kompatiblen Gerat senden. Darlberhinaus dient diese Taste auch zum
Ausfiihren der JOB-Befehle (YES).

Die Taste INC

Mit dieser Taste stellt man Dateinummern ein. Jeder Druck erhoht den Dateiwert
um eine Einheit (d.h. man stellt die ndachst héhere Datei ein).

Sobald der Oberwert erreicht wird, springt die Anzeige zum niedrigsten und fahrt
dort fort.

(9 Die Taste DEC

Mit dieser Taste verringern Sie den Dateiwert (d.h. Sie stellen jeweils die voran-
gehende Dateinummer ein).

Jeder Druck auf diese Taste verringert den Wert um eine Einheit. Sobald der
niedrigste Wert erreicht wird, springt die Anzeige zum hochsten und fahrt von dort
aus fort.
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DIE HANDHABUNG DER QUICK-DISKS

Eine Quick-Disk besteht aus einer Art Film, dessen Obertlache mit einer magnetischen Substanz versehen wurde.
Da diese Oberflache jedoch sehr diinn ist, sollte man Quick-Disks vorsichtig behandeln.

Format

Handhabung der
Quick-Disks

Sicherung der
gespeicherten Daten

Initialisieren

® Fragen Sie beim Kauf neuer Disks nach 2,8 Zoll Quick-Disks (Wir empfehlen
Yamaha QD2)

® Eine Quick-Disk hat zwei Seiten, namlich A und B, die man beide fiir Daten-
ubertragung benutzen kann.

® Achten Sie beim Einflihren einer Quick-Disk darauf, die gewlinschte Seite nach
oben zu wenden (s.S. 2).

® Man kann bis zu 59,9 kBytes (19 Dateien) pro Seite ablegen.

® Niemals die magnetischen Oberflaichen (d.h. die Innenseite) beruhren oder sie
mit Rauch oder Sprays in Berlihrung bringen. Wenn Schmutz in die Disk eindringt,
kann sie beschadigt und dadurch unbrauchbar werden. Auch Staub sollte ver-
mieden werden.

® Fernsehgerate, Radios, Lautsprecher und andere elektronische Gerate schaffen
sehr starke magnetische Felder, die die Daten auf Quick-Disks Ioschen konnen.
Meiden Sie daher ihre Nahe.

® Kontrollieren Sie vor dem Einfiihren, ob eine Diskette nicht verbogen ist. Be-
wahren Sie sie in einer Box oder einem ahnlichen Behélter auf und vermeiden
Sie direkte Sonneneinstrahlung und Hitze.

Sobald Sie die Sicherungslasche einer Quick-Disk herausbrechen, konnen Sie nichts
mehr auf die entsprechende Disk-Seite aufnehmen. Da es getrennte Laschen fiir
die A- und B-Seiten gibt, brauchen Sie nur die gewiinschte herauszubrechen und
konnen trotzdem noch auf der anderen Seite ablegen.

Lasche fir die A-Seite Lasche fur die B-Seite
\ . \ .
fa u fa u

) ——— |

Falls Sie eine gesicherte Quick-Disk spéter noch einmal zur Datenablage verwenden
mochten, brauchen Sie die entsprechende Offnung nur mit Klebeband zu lber-
kleben.

Um eine Quick-Disk mit dem MDF1 gebrauchen zu kdénnen, muB man sie

formatieren. Siehe Seite 10, “Initialisieren der Quick-Disks”.

* Achten Sie darauf, niemals eine Daten enthaltende Quick-Disk zu initialisieren,
da hierdurch alle Daten geléscht werden.


Unknown
 


FUNKTIONSUBERSICHT

Eine Funktion stellt man auf dem MDF1 ein, indem man die betreffende Betriebsart und/oder die Funktion (JOB)

abruft. Im folgenden finden Sie die Betriebsart- und Funktionsanordnungen aufgelistet und kurz erlautert.

Betriebsart- und

Funktionsanordnungen

Erlauterung der
Betriebsarten und
Funktionen

Save mode (Speicherbetriebsart)
Load mode (Einlesebetriebsart)
File mode (Dateibetriebsart)
JOB 1: FREE DISK (verbleibender Speicherraum)
JOB 2: INTERVAL TIME (einstellen der Pause)
JOB 3: DELETE (loschen der letzten Datei)

Job-Betriebsart:

JOB 4: COPY (erstellen von Dateikopien)

JOB 5: BACKUP (erstellen von Disk-Kopien)
JOB 6: FORMAT (initialisieren von Quick-Disks)

.. Naheres
Name Erklarung auf S.

Save mode Erlaubt die Aufnahme (“Ablegen”) der Daten 11

(Speicherbetriebs- | externer Gerate auf Quick-Disk.

art

Load mode Erlaubt die Ubertragung von auf Quick-Disk 15

(Einlesebetriebs- abgelegten Daten (jeweils eine Datei).

art)

File mode Zum Abrufen einer bestimmten Dateinummer

(Dateibetriebsart) | (1~19) und der dazugehorigen Datei sowie 14
zum Kontrollieren der Anzah! Dateien.

Jobs Hier wahlt man eine der sechs Funktionen. .

(Funktionen)

JOB 1: Hier erfahren Sie den verbleibenen Speicher-

FREE raum auf der Quick-Disk (in zehn Schritten 16
0~9)

JOB 2: Wenn eine Datei mehrere Datenmeldungen

INTERVAL enthalt, konnen Sie die Lange des Zeitinter- 21
valls zwischen den einzelnen Einleseetappen
im Bereich zwischen 0~1,9 sec einstellen.

JOB 3: Erlaubt das Loschen von Daten in der letzten 20

DELETE Datei (d.h. der Datei mit der hochsten Nummer).

JOB 4: Mit dieser Funktion kopiert man die Daten

COPY einer beliebigen Datei auf eine andere Quick- 17
Disk oder zum MIDI{-Gerét.

JOB 5: Dank dieser Funktion kann man Quick-Disks

BACK UP “fur alle Falle” erstellen, d.h. alle Dateien auf 18
eine andere Quick-Disk kopieren.

JOB 6: Initialisiert neue Disks. Diese Funktion kann

FORMAT man ebenfalls zum Loschen aller Dateien 10

gebrauchen.
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INBETRIEBNAHME

Bitte gehen Sie folgendermaRen vor.

1. Anschliisse Ubertragendes Gerit
INTEER=E ﬁ::::;ﬁ

MIDI IN f

i

Anschluf} fiir das :

lesen von Daten. :

1

1

|

MIDI OUT i

THRY our

&)

A
jON/B OFF

4
1
1
MDF 1 =MIDI THRU
Fiir die unveranderte :
Weitergabe eines emp- ]
fangenen  MIDI-Sig- :
nals ]
1
¥ mior N

Weiteres MIDI-kompatibles Gerat

Schalten Sie das MDF1 erst ein, wenn das (bertragende Gerit eingeschaltet ist.

2. Einschalten der st ein Gerat an MIDI THRU angeschlossen, so schalten Sie auch dieses ein (d.h.
Geriéte gehen Sie in der Richtung des Signals vor).

Sobald das MDF1 eingeschaltet ist, erscheint folgende Meldung in der Anzeige:

’-’. no disk

Das bedeutet, dal® noch keine Quick-Disk eingefiihrt wurde.
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3. Einfiihren einer
Quick-Disk

Fithren Sie nun vorsichtig eine Disk ein. Wenden Sie die gewiinschte Seite nach
oben.

Sobald man eine Disk einflihrt, schaltet sich das MDF1 automatisch auf Dateibe-
triebsart. Es erscheint eine Meldung dieses Typs:

01

0

IN r‘ J
e '~l~|
-
J

| b

Sy
|~
o0
I© LI:'
22
2| ~——

-
o

l_l
AN
S
LY
S
31
iy
=~

l‘
°
|
°
-l
°
|
[
-y
U

-
N
-
W
.y
F
-
(4]
-
N
-
~

|
|
|
|
|
l

0

d

Diese Meldung gibt an, wie viele Dateien sich bereits auf dieser Disk-Seite befinden
(d.h. wie oft Sie bereits Daten auf dieser Seite abgelegt haben).
Wenn die eingeflihrte Disk jedoch noch nicht initialisiert worden ist, sagt thnen

das MDF1: U,
L’ Unformatted

-
0w

Wie man formatiert, erfahren Sie auf S. 10.
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-FUNKTIONSUBERSICHT

Im folgenden mochten wir jede Betriebsart und die einzeinen Funktionen naher beschreiben und lhnen zeigen,
wie man sie abruft. Bitte beachten Sie, dall wir davon ausgehen, daR® Sie das System angeschlossen und einge-

schaltet haben. (“Inbetriebnahme”).
Falls irgendwann eine Fehiermeldung erscheint, sehen Sie bitte unter den Fehlermeldungen auf S. 24 nach, um

die Storung zu beheben.

Bevor Sie eine neue Disk gebrauchen konnen, muf} sie initialisiert (“formatiert”)
Initialisieren der werden. Das geschieht mit Hilfe der Funktion 6.

Disks HINWEIS
(JOB 6: FORMA T) Beachten Sie, daR die Initialisierung einer Quick-Disk alle eventuell
auf einer Disk vorhandenen Daten loscht.

1 Dricken Sie die Taste [JOB], um die Job-Betriebsart abzurufen.

Wenn Sie auf driicken...

e

, , Die Anzeige ,
- wechselt ab

Job 1

...wird die Job-Betriebsart (JOB) abgerufen.

2 Stellen Sie Funktion 6 ein. Das geschieht mit Hilfe der Taste oder
[INC], die Sie mehrmals driicken sollten, bis die Anzeige “J” und “6” ausgibt.

Driicken Sie entweder auf oder [INC],

Die Anzeige
wechselt ab

Job 6
...um diese Anzeige zu erhalten.

J=b

10
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Datenablage
(Speichbetriebsart)

3 Driicken Sie darauf die Taste , um folgendes Anzeige zu erhalten:

Driicken Sie auf [YES].

Biinkt U
[

0K?

um diese blinkende Anzeige zu erhal-
ten.

4 Wenn Sie nun noch eimal auf dricken, so wird die Disk-Initialisierung
aktiviert.

Driicken Sie noch einmal auf [YES],
um den Formatiervorgang einzu-
schalten.

...die Anzeige sieht dann so aus,

um nach der Formatierung...
,-,
-

0
= ...diese Meldung auszugeben.

Falls Sie auf driicken, ohne vorher die Taste betatigt zu haben, wird
die Disk nicht formatiert. Das Gerat schaltet sich stattdessen auf Dateibetriebsart.

Die Speicherbetriebsart dient zur Ablage (Aufnahme) von Klang-, Sequenz- oder
sonstigen Daten eines externen Gerats auf der Disk des MDF1.

* Die Daten der externen Gerdte kommen in ganzen Bldécken (bulk) an. Bitte lesen
Sie sich die Bedienungsanleitung des Geréats durch (MIDI-Daten).

* Die eingegangenen Daten werden zuerst in einem “Eingabepuffer” abgelegt.

Erst nachdem der Speicherbefehl (“Save”) eingegangen ist, werden die Daten
vom provisorischen Eingabepuffer auf Disk abgelegt.

11
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12

MDF1

Quick-Disk

-» |Eingabepuffer [==s= Datei 4
: Frei
Speicherbefehl.
wird ausgefuhrt
[ Blockabwurf
V Ubertragungsgerat

* Systemexklusive Meldungen konnen un den Eingabepuffer gespeichert werden.

Die Speicherkapazitat des Eingabepuffers betragt 60 kBytes. Falls die Gesamt-
datenmenge die 60 kByte-Marke erreicht, erscheint eine Fehlermeldung und
werden alle Daten geloscht. (Die Fehlermeldungen finden Sie auf S. 24).

Die Speicherkapazitat einer Quick-Diskseite betragt nach der Formatierung 59,9
kBytes. Man kann bis zu 19 Dateien auf einer Seite ablegen. Unter einer Datei
versteht man eine Gruppe von Daten, die in einem Speichervorgang auf Diskette
abgelegt wurden. Sobald die auf Diskette befindlichen Daten 59,9 kBytes in
Anspruch nehmen, erscheint eine Fehlermeldung und kdnnen keine weiteren
Daten mehr aufgenommen werden (auch wenn sich weniger als 19 Dateien auf
Diskette befinden. (Die Fehiermeldungen finden Sie auf S. 24).

Wir mochten lhnen nun die wichtigsten Datenblockfunktionen der Yamaha MIDI
Instrumenten und der YRM-Serie angeben. Bitte beachten Sie die Anzah| Bytes,
die bei jedem Blockabwurf Ubertragen werden (entspricht dem Speicherraum
des MDF1, der bei der Ablage belegt wird. Siehe die rechte Spalte), da Sie so
abschatzen konnen, wieviel Speicherraum noch frei ist. Die Byteanzahl, die fiir
RX- und OQX-Maodelle angegeben wird, bezieht sich jedoch auf ihr maximales
Datenvolumen.

® DX7: Datenblock fur 1 Klang ........ccccoovevieiiiiivici, 163 Bytes
32 Datenbiock fir 32 Klange ........cccocovvveeerenen, 4104 Bytes
® DX21/DX27/DX100:
Datenblock fiur 1 Klang ........cc.cccoovvmiiiiicccicnn, 101 Bytes
Datenblock fur 32 Klange ........cccoocoooieiiiinnn, 4104 Bytes
® TX7/TF1: Datenblock fiir 1 Klang .......c..ccceoveeveeiiiiiiicnnn, 163 Bytes
Datenblock fur 32 Klange .........ccccceeoeveinns 4104 Bytes
Datenblock fur einen Funktionsspeicher .............. 102 Bytes
Datenblock fiir 64 Funktionsspeicher ................. 4104 Bytes
® RX11: Muster-/Songdatenblockabwurf ...................... ca. 8 kBytes
® RX21/21L:Muster-/Songdatenblockabwurf ....................... ca. 4 kBytes
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® QX7/21: Sequenzdatenblockabwurf ... ca. 48 kBytes

® QX5: Sequenzdatenblockabwurf ... ca. 128 kBytes
® FBO1: Datenblock fir 1 Klang ........coccooveiiiiiiiiccns 139 Bytes

Datenblock fir 48 Klange .......cccococcvvviininininne. ca. 6 kBytes

Datenblock fur 1 Anordnung ....c.cccccoeeevvniniecnnnnn. 171 Bytes

Datenblock fur 16 Anordnungen ................... ca. 2,6 kBytes
¢ YRM-302 (RX Editor):

Muster-/Songdatenblockabwurf ...................... ca. 8 kBytes
¢ YRM-304 (DX7 Voicing Program II)

Datenblock fiir 32 Klange .....cccccoioeeininecvinnnnn. ca. 8 kBytes
¢ YRM-305 (DX21 Voicing Program):

Datenblock fur 32 Klange ........ccccoocniinininn, ca. 4 kBytes
¢ YRM-501 (FM Music Composer II)

Datenblock fir 48 SFG-Klange .........occoveeeeennn. ca. 6 kBytes
¢ YRM-506 (FB-01 Voicing Program):

Datenblock fiir 48 Klange .......c.coocveeviiviieereien ca. 6 kBytes

Datenblock fiir 16 Anordnungen .................. ca. 2,6 kBytes

% Flr den QX5 braucht man bisweilen 128 kBytes
(wenn die gesamte Speicherkapazitat genutzt
wird). Falls Sie diese Daten nicht in einem Block
auf Quick-Disk ablegen konnen, so teilen Sie die
Daten nach den einzelnen Spuren auf und legen
Sie sie nacheinander auf drei Diskseiten ab.

* Die Dateinummer wird automatisch zugeteiit. Sie richtet sich nach der Reihen-
folge, in der die Blocke eingelesen wurden. Beim Ablegen (Aufnehmen) kann
man die Dateinummer jedenfalls nicht festelegen.

1 Drucken Sie die Taste [FILE|, um die Dateibetriebsart abzurufen.
2 Driicken Sie die Taste [SAVE|, um das MDF1 empfangsbereit zu machen.

Driicken Sie auf [SAVE]...

—

' Die Anzeige
- -
wechselt ab
Save
...um das MDF1 empfangsbereit zu
machen.

3 Fuhren Sie den Datenblockabwurf vom externen Gerat durch.

Sobald der Abwurf abgeschlossen ist,
erscheint folgende Meldung:

.

receive

...(empfangen). Wenn alle Daten ein-
gegangen sind,

13
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Uberpriifen der

Anzahl abgelegter

Dateien

(Dateibetriebsart)

14

Wenn der Empfang abgeschlossen ist

' ‘ Der Empfang der Daten ist
-, il ———
-

Die Anzeige l abgeschlossen
wechselt ab

...werden abwechselnd das Speicher-
symbol und das AbschluRsymbol an-
gezeigt, was darauf hinweist, daRl der
Empfang der Daten abgeschlossen ist.

r und S werden abwechselnd wahrend des Enfangs angezeigt, wenn die Daten in
kleinen Mengen ankommen.

4. Driicken Sie die Taste |SAVE|, um die gegenwartig im Puffer befindlichen Daten
auf der eingefiuhrten Disk abzulegen.

Driicken Sie einmal auf [SAVE|. das
Speichersymbol erscheint...

...das Gerat nimmt nun auf.

Nach der Aufnahme...

Daten (1-19)

, Nummer der aufgenommenen

...wird die Dateinummer der aufge-
nommenen Daten angezeigt.

Diese Funktion dient zur Kontrolle der Anzahl der auf Disk befindlichen Dateien.
Man braucht nur die Dateibetriebsart abzurufen.

Drucken Sie die Taste

FILE|, um die Anzahl Dateien zu erfahren.

Wenn Sie auf [FILE| dricken, rufen
Sie die Dateibetriebsart ab...

, Anzahl der auf Disk abge-
' legten Dateien (0-19)
-

..und Sie erfahren die Anzahl der auf
Disk abgelegten Dateien.
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Wahl einer
Dateinummer
(Dateibetriebsart)

Einlesen der Daten
(Einlesebetriebsart)

* Nach einem Ablage-, Einlese- oder Job-Vorgang oder dessen Abbruch schaltet
sich das MDF1 automatisch auf diese Betriebsart um. Beachten Sie jedoch, dal
die Nummer der angezeigten Datei nach einem gelungenen oder abgebrochenen
Einlesevorgang (siehe S. 15) oder dem Abbruch eines Kopiervorgangs (siehe
S.17) sich auf die gewahlte Einlese- oder Kopierdatei bezieht. Diese Zahl braucht
mit der Zahl der auf der Disk abgelegten Dateien nicht identisch zu sein. Dar-
tberhinaus wird die Dateianzahl einer Disk auch nach dem Einflhren einer an-
deren Disk angezeigt. Wenn Sie darauf die Anzahl Dateien auf der zweiten Disk
erfahren mochten, driicken Sie ganz einfach noch einmal auf [FILE].

Wenn Sie auf Disk befindliche Daten zu einem externen Gerat senden oder wenn
Sie bestimmte Daten auf eine andere Disk kopieren mochten, mussen Sie zuerst
die Dateinummer dieser Daten mittels der unten beschriebenen Dateibetriebsart
angeben.

1 Driicken Sie die Taste [FILE], um die Dateibetriebsart abzurufen.
2 Gebrauchen Sie die Tasten oder [INC], um die gewlinschte Dateinummer
anzuzeigen.

Stellen Sie die Nummer mit Hilfe von
[DEC] oder [INC] ein.

-i Gewiinschte Dateinummer.

L

Wenn Sie auf Disk befindliche Daten iibertragen mochten, mussen Sie die Einle-
sebetriebsart abrufen.

* Vor der Dateniibertragung sollten Sie die externen Gerdte anschlieBen und

empfangsbereit machen. Bitte schlagen Sie alle notwendigen Vorgange in der
Bedienungsanieitung der betreffenden Gerate nach.
Wenn mehrere umfangreiche Datenblocke in einer Datei abgelegt wurden,
konnen beim Empfangergerat Ladefehler auftreten. Bei derartigen Blocken
empfiehlt es sich, die beiden Meldungen durch eine Pause voneinander zu
trennen, bevor Sie sie tibertragen. (Uber die Einstellung des Zeitintervalls erfahren
Sie mehr auf S. 24).

1 Drlicken Sie die Taste |FILE|, um die Dateibetriebsart abzurufen.
2 Stellen Sie die Nummer der Datei, die Sie libertragen mochten, mittels der Taste

bzw. ein.
3 Driicken Sie die Taste [LOAD], um die Ubertragung zu starten.

Sobald Sie auf |[LOAD| driicken, wird...

...angezeigt. Danach erscheint...

15
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Anzeigen des

verbleibenden

Speicherraums
(JOB 1: FREE DISK)

16

Load
...um anzuzeigen, daR der Einlesevor-

gang begonnen hat. Darauf...

Wenn der Einlesevorgang abges-
chlossen ist...

-
' Die Nummer der uber-
" | tragenen Daten wird
’- angezeigt (1-19)

...wird wieder die Nummer der
ubertragenen Daten angezeigt.

Wenn Sie die Gesamtdatenmenge auf der Disk erfahren mochten, driicken Sie noch
einmal auf [FILE| (Siehe S. 14 fir Einzelheiten).

Ab und zu werden Sie kontrollieren wollen, wieviel Speicherraum noch frei ist auf
der Diskseite. Hierfiir dient die Operation 1 “Free Disk”.

1 Dricken Sie die Taste [JOB]. Da Sie beim Driicken auf automatisch
die erste Operation “Free Disk” abrufen, brauchen Sie die Tasten oder
hier nicht.

2 Dricken Sie die Taste , um den verbleibenden Speicherraum anzuzeigen.

Wenn Sie auf driicken,
erscheint,...

Darauf...

,- -—
- - > Verbleibender
, Die Anzeige Speicherraum (0-9).

wechselt ab

Free
...wird der verbleibende Speicherraum
in zehn Schritten (0-9) angezeigt.
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Kopieren einer Datei
(JOB 4: COPY)

Mittels dieser Operation kopiert man Daten in Datei-Einheiten auf andere Disks.
Man kann Dateien auch in den verbleibenden Speicherraum derseiben Disk ko-
pieren.

* Die Disk, auf welcher Sie eine Datei noch einmal kopieren mochten, mufd noch
uber genug freien Speicherraum verfligen. Beachten Sie bitte auch, dal3 man
keine Dateien auf eine nicht-fotmatierte oder eine gesicherte Diskette kopieren
kann.

% Falls eine Diskette, auf weiche Sie Daten kopieren, bereits Daten enthalt, wird
die neue Datei mit einer Nummer versehen, die auf die letzte bereits vorhandene
folgt.

* Wenn Sie alle Dateien einer Disk kopieren mochten, lesen Sie bitte S. 18 (“Er-
stellen von Disk-Kopien”).

1 Drucken Sie die Taste |FILE|, um die Dateibetriebsart abzurufen.
Driicken Sie die Taste bzw. [INC], um die Nummer der zu kopierenden
Datei einzustellen.

3 Driicken Sie die Taste [JOB], um die Job-Betriebsart abzurufen.

4 Rufen Sie die Funktion 4 ab. Das tut man, indem man auf bzw.
driickt, bis in der Anzeige abwechselnd “b” und “4" erscheint.

5 Driicken Sie die Taste [YES], um die folgende Anzeige zu erhalten.

Wenn Sie auf driicken,
erscheint...

Darauf...

Blinkt ,-,

...blinkt der Cursor und zeigt das oben
beschriebene Symbol an.

6 Entfernen Sie die Disk, auf welcher sich die zu kopierenden Daten befinden
und fiuhren Sie die Zieldisk ein. Falis Sie die Datei auf dieselbe Disk kopieren
moéchten, brauchen Sie die Ausgangsdisk selbstverstandlich nicht zu entfernen.

7 Drucken Sie auf , um den Kopiervorgang zu starten.

17
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Erstellen von
Disk-Kopien
(JOB 5: BACK UP)

18

Wenn Sie auf driicken,
erscheint, ...

Darauf...

Sobald die Kopie vorliegt,...

-

-' Dateinummer der Kopie

...erscheint die Nummer der kopierten
Datei (s.0.)

Wenn Sie statt auf auf driicken, gehen Sie in die Dateibetriebsart, ohne
die Datei zu kopieren. Die Dateinummer, die dann angezeigt wird, ist die im 2. Schritt
eingestelite. Mochten Sie die Anzah! der auf der Diskette abgelegten Daten erfahren,

dricken Sie ganz einfach auf [FILE]. (Siehe S. 14, “Uberpriifen der Anzah! ab-
gelegter Dateien”.)

Mittels der Funktion 5, “Back Up”, lassen sich Reservekopien aller auf Disk be-
findlichen Dateien erstellen.

* Die Disk, die Sie fur die Reservekopien gebrauchen, sollte genug Freiraum haben.

Eine nicht-formatierte oder eine gesicherte Disk kann man nicht zum Kopieren
verwenden.

% Falls die Reservedisk bereits Daten enthait, werden die neuen Daten mit einer
Nummer versehen, die groRer ist als die der zuletzt abgelegten Datei.

Originaldisk Reservedisk

1. a-Daten
2. b-Daten

Reservedisk

l

a-Daten
. b-Daten
A-Daten
B-Daten
C-Daten

AN A
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* Méchten Sie die Daten von nur einer Datei auf eine andere Diskette kopieren,
lesen Sie bitte “Kopieren einer Datei” auf S. 17.

1 Driicken Sie die Taste , um die Job-Betriebsart abzurufen.

2 Gebrauchen Sie entweder oder [INC], um die Zahl 5 einzustellen (die
Anzeige wechselt ab zwischen “J” und “5").

3 Driicken Sie auf [YES], um die folgende Anzeige zu erhalten.

Wenn Sie die Taste driicken,
erscheint...

Darauf...

Blinkt ,
c

...blinkt die Anzeige und gibt die oben
erwidhnten Symbole aus.

4 Entnehmen Sie die Disk, die Sie kopieren mochten und fihren Sie die Reservedisk
ein.
5 Dricken Sie die Taste [YES], um die Kopie zu erstellen.

Wenn Sie auf driicken,
erscheint...

Darauf...

Sobald die Kopie vorliegt,

-—r
l Die neue Dateinummer

der Kopie

...wird die neue Dateinummer der
Kopie angezeigt.

Falls Sie statt die Taste driicken, gehen Sie in die Dateibetriebsart,
ohne die Kopie zu erhalten.
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Die Funktion 3 dient zum Ldschen der zuletzt abgelegten Datei.
Léschen der letzten

: * Nur die zuletzt abgelegte Datei kann geloscht werden, d.h. diejenige mit der

Datei b h ) oo N L
hochsten Nummer. Mochten Sie andere Dateien l6schen, so konnen Sie die 4.
(JOB 3: DELETE) Funktion gebrauchen (Job 4), um nur die gewunschten Dateien auf eine andere

Disk oder die Riickseite der vorliegenden zu kopieren, d.h. die unerwtlinschten
Dateien weglassen.

* Wenn Sie alle auf der Disk befindlichen Daten loschen mochten (=alle Dateien),
so formatieren Sie ganz einfach die Disk (siehe S. 10).

1 Driicken Sie die Taste [JOB], um die Job-Betriebsart abzurufen.

2 Stellen Sie Job 3 mittels [DEC]| oder [INC] ein. Die Anzeige solite abwechselnd
“b” und “3” ausgeben.

3 Driicken Sie die Taste |YES], um die folgende Anzeige zu erhalten.

Wenn Sie auf driicken...

Blinkt H
®

0K?

...blinkt das oben erwahnte Symbol.

4 Drucken Sie noch einmal auf [YES], um den Ldaschvorgang durchzufihren.

Wenn Sie auf driicken...

Darauf...

Sobald der Léschvorgang obgeschlossen ist,...

. J
’ Nummer der Datei, die sich
' ' vor der geléschten befindet.
-

...wird die Nummer der unmittelbar
vorangehenden Datei (vor der soeben
geldoschten) angezeigt.

Falls Sie statt auf auf driicken, so rufen Sie die Dateibetriebsart ab
ohne dabei die Datei zu ldschen.
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Einstellen des
Zeitintervalls
zwischen zwei
Datenblocken
(JOB 2: INTERVAL
TIME)

Wenn mehrere umfangreiche Datenmeldungen in einer Datei abgelegt wurden, kann
es bei der Ubertragung dieser Daten zu den externen Geraten zu Lesefehlern
kommen, da das Empfangergerat so groBe Datenmengen nicht in einemmal be-
waltigen kann. Daher sollte man zwischen diese Blocke ein Zeitintervall schieben.
Das tut man mittels Job 2.

* Das Intervall lafdt sich in 100 Millisekundschritten erhohen. Der Einstellbereich
liegt zwischen 0 und 1900ms (1,9 Sekunden).

* Der Ausgangswert (=die Einstellung bei der Inbetriebnahme) betragt 100ms.
Wenn der Ubertragungsvorgang mit diesem Intervall nicht reibungslos vor sich
geht, erhohen Sie die das Intervall am besten schrittweise (200ms, 300ms, 400ms
usw.) und probieren Sie es noch einmal.

1 Driicken Sie auf , um die Job-Betriebsart abzurufen.
2 Wihlen Sie Job 2, indem Sie entweder auf oder dricken. In der
Anzeige sollten abwechselnd “J"” und “2” erscheinen.

3 Driicken Sie die Taste [YES], um die Intervallanzeige zu erhalten.

Wenn Sie auf driicken, erscheint
abwechselnd

'- Gegenwartiges Zeitintervall
el (0—19)

’ Es erscheint 0...0ms 19...1900ms

abwechselnd...

Time
...der Buchstabe “T” und der

gegenwairtige Zeitwert.

4 Stellen Sie das Intervall mittels [DEC] bzw. [INC] ein.
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ZUR BEZUGNAHME EEEEE———
TECHNISCHE DATEN

Speicherkapazitéit

Nicht-formatiert ... ettt e e eana e 64 kBytes je Seite (A/B)
oY T 3 A T=1 & O ST SUPSRPI 59,9 kBytes je Seite (A/B)
SPEICHEIrMEAIUM ... e 2,8 Zoll Quick-Disk
ANZEIGE .ot e e et e et e e e ree e aatae s reeeares LED, 7 Zeichenpositionen
ANschllisse ...............ccooiiviiiiicec e MIDI IN, MIDI OQUT, MIDI THRU, Buchse fiir das Netzteil
BetriebhStemMP@ratUr ... e e et e e e et e e e abas 10°C~35°C
Luftfeuchtigkeit ...............cccoii i 20%~80% (Kondensbiidung vermeiden)
SEroMZUTURT ..o e Netzteil PA-4 Wechselstrom
ADMESSUNGEN ... et sbre e 114mm x 75mm x 263,3mm
GEWICKRT .o ettt et et e e et e e s te e e be e s Eaeeab e e nheesEeeabe e nEeeeRee e bt e sbeeereeeebeenreeareeatraas 1,6kg
Grundausstattung ..................cocoeeiiii e Netzteil PA-4, MIDI-Kabel, Quick-Disk (unbespielt)

% Technische Anderungen im Sinne einer Leistungssteigerung chne Vorankiindi-
gung vorbehalten.

MIDI-DATENFORMAT

Wie wir sehen werden, gibt es verschiedene MIDI-Datentypen. Das MDF1 dient ausschlieRlich fir den Empfang
und die Ubertragung des 3. Typs, d.h. fiir die systemexklusiven Meldungen.

{1 Kanalklangmeldung
2 Kanalbetriebsartmeldungen

Kanalmeldung
MiDI-Meld ——‘
elaungen 3 Systemexklusive Meldungen
Systemmeldungen—E 4 Systemmeldungen

5 Echtzeitmeldungen

1. Akzeptierte Daten

Systemexklusive Status 11110000 (FOH)
Meldungen id.-Nr. Oiiiiiii (YAMAHA: 43H)

(Die Werte fur “i” richten sich nach dem Hersteller)

EOX 11110111 (F7H)

* Der Wert der Identifikationsnummer ist von Hersteller zu Hersteller verschieden.
Die ldentifikationsnummer Yamahas ist 43H. Wenn demnach z.B. die Status-
meldung FOH von 43H gefolgt wird, so bedeutet das, dal} gerade Daten von
einem Yamaha-Gerat eingehen.

* Die Speicherkapazitat betragt 59,9kBytes fiir MiDI- und Zeitdaten.

% Streichen Sie bitte diesen Satz aus.

2. Ubertragene Daten Dieselben wie die akzeptierten Daten.
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A ZUR BEZUGNAHME

TABELLE DER ANGEZEIGTEN MELDUNGEN

Anzeige Bedeutung

O 123456788 |
0 1234956188 o

Ende des Empfangs der MIDI Daten.

Schreibe-/Lesefehler beim Diskzugriff (siehe die
Fehlersuchtabelle auf S.24)

MIDI-Eingabefehler (siehe die Fehlersuchtabelle auf
S. 24)

| e

™

Disk ist voll (siehe Fehlermeldungen auf S. 24)

-

Job-Betriebsart

g
-

OK? (soll dieser Befehl ausgefiihrt werden?)

Liest gerade von der Disk ein

Es wurde keine Disk eingefiihrt (siehe die Fehlermel-
dungen auf S. 24)

J M= |rc

Der Pufferspeicher ist voll (siehe die Fehlermeldungen
auf S. 24)

Die Disk ist gesichert (siehe die Fehlermeldungen auf
S. 24)

00

Es gehen gerade MIDI-Daten ein.

LY
L

Ist empfangsbereit

Das Zeitintervall

Die Disk ist nicht formatiert worden (siehe die Feh-
lermeldungen auf S. 24)

s

Sendet gerade Daten zur oder empfangt gerade Daten
. von der Disk.
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ZUR BEZUGNAHME EEEEEE———

DIE FEHLERMELDUNGEN

Sobald bei der Bedienung etwas schiefgeht, macht das MDF1 Sie darauf aufmerksam, indem es eine sog. Feh-
lermeldung anzeigt. Ist das der Fall, so beheben Sie den Fehler, indem Sie das tun, was Sie unter “Was ist zu tun?”
finden. Diese Tabelle enthalt ebenfalls alle Meldungen, die man sehr leicht fiir Betriebsstérungen halten konnte.

Meldung Bedeutung Was ist zu tun?
Beim Einlesen oder beim Falls diese Meldung nach Ein-
F Ablegen auf Disk wurde ein | fiihren einer anderen Disk im-
o Fehler festgestellt. mer noch angezeigt wird, wen-
Disk R/W den Sie sich an den Yamaha-
error Vertragshandler oder an den
Kundendienst.
Bei der Eingabe von MIDI- ist das MIDI-Kabel richtig an-
E Daten ist ein Fehler auf- geschlossen? Bitten kontrol-
* getreten. lieren Sie alle Anschiiisse.
MIDI input
error
Bei der Datenablage haben Sie| Driicken Sie irgend eine Taste
F die Kapazitat uberschritten. ader fuhren Sie eine neue
* Oder aber Sie haben versucht,| Disk ein.
Disk full Daten abzulegen, deren Datei-
nummer 20 wire.
Es wurde keine Disk einge- Fuhren Sie die Disk ein, die
n fihrt. Sie gebrauchen mochten.
No Disk
Beim Datenempfang wurde Der Pufferinhalt wird automa-
O die Kapazitat des Puffers tisch geloscht.
. uberschritten.
Buffer
overflow
Die Schutzlaschen der Disk Gebrauchen Sie Klebeband
P wurden herausgebrochen. usw., um die Offnungen
i zuzukleben.
Momory
Protect
Die Disk ist nicht formatiert Formatieren Sie die Disk.
U worden.
Unformatted
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